
455785-2026 Page 1/9

See the notice on TED website

455785-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Agricultural services – Udførelse af sporgasmålinger til bestemmelse af total 
metanemission
OJ S 125/2026 02/07/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Danmarks Tekniske Universitet - DTU
R-phost: aasst@dtu.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Comhlacht dlí phoiblí
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Oideachas

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: Udførelse af sporgasmålinger til bestemmelse af total metanemission
Cur síos: Dette udbud omhandler deltagelse i projektet DOMETEK under ledelse af Danmarks 
Tekniske Universitet (DTU). Formålet med projektet er at dokumentere effektivitet af metan 
reducerende tiltag for svinebrug. I projektet måles metanemissioner på bedriftsniveau (stald + 
lager) for forskellige landbrug med og uden tiltag. Målingerne skal udføres med tilstrækkelig 
præcision og robusthed til at blive inkluderet i Danmarks nati-onale emissionsopgørelse. 
Emissionsmålingerne udføres over et fuldt kalenderår, så dokumentationen inkluderer 
relevante sæsonvariationer og driftsforhold, afspejler bedriftspraksis og sikrer overførbarhed til 
national skala. I projektet bestemmes absolutte metanemissioner fra bedrifter med 
henholdsvis hyppig udslusning (ny referencepraksis), bioforgasning af gylle og forsuring af 
gylle, der repræsenterer modne teknologier udviklet, testet og implementeret på danske 
grisebedrifter, hvorved reduktionspotentialet for fuldskala anvendelse opnås. Projektets 
hovedresultater er årlige metanemissionsrate, emissionsfaktorer og reduktionseffektiviteter, 
der er repræsentative for de tre bedriftspraksisser. DTU ønsker i denne forbindelse bistand til 
udførelsen af disse sporgasmålinger. Der anvendes udelukkende sporgasmålinger ("TDM-
metoden") til bestemmelse af metanemission, som leverandøren skal have relevant erfaring 
med som angivet i kravspecifikationen. Aftalen indebærer udelukkende Udførelse af 
sporgasmålinger til bestemmelse af total metanemission på 12 bedrifter med 6 målinger på 
hver af disse. Det vil sige et samlet antal målinger på 72.
Aitheantóir an nóis imeachta: d0e604de-28bf-4f50-9c92-0443413d6f49
Aitheantóir inmheánach: 10850
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl
Príomhghnéithe an nóis imeachta: Dette offentlige udbud gennemføres efter reglerne i 
Udbudsloven (lov nr. 1564 af 15. december 2015) med senere ændringer.

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 77100000 Agricultural services

2.1.2.  An áit feidhmíochta

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/455785-2026
mailto:aasst@dtu.dk
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2.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe
Eolas breise: Der udvælges grisebedrifter til sporgasmålingerne.

2.1.3.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 1 440 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Eolas breise: Generelle oplysninger om deltagelse i udbudsproceduren: Deltagelse i udbuddet 
kan kun ske elektronisk via ordregivers elektroniske udbudssystem. For at få adgang til 
udbudsmaterialet skal tilbudsgiver være registreret eller registrere sig som bruger. Hvis 
udbuddet indeholder flere udgaver (versioner) af det samme dokument, vil den senest 
uploadede version være den gældende. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem. 
Spørgsmål skal indsendes, så de modtages i tide til, at ordregiver kan indhente de nødvendige 
oplysninger og besvare dem senest seks dage før tilbudsfristens udløb. Spørgsmål modtaget 
senere end seks dage før fristens udløb kan ikke forventes besvaret, medmindre fristen 
samtidig udsættes. Interesserede parter opfordres til at holde sig orienteret via det 
elektroniske udbudssystem. Oplever ansøgeren problemer med systemet, kan support 
kontaktes via e-mail,  eller telefon (+45) 70 20 80 14. Tilbudsgiver dksupport@eu-supply.com,
skal indsende et ESPD som foreløbig dokumentation for de forhold, der er nævnt i 
Udbudsloven. Det er ikke nødvendigt, at tilbudsgiver underskriver sit ESPD-dokument. Inden 
tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som ordregiver agter at tildele kontrakten, 
fremlægge dokumentation for oplysningerne i ESPD’et i overensstemmelse med §§ 151-152 i 
Udbudsloven, jf. § 153. Som alternativ til dokumentationen nævnt i §§ 153-155, 157 og 158 i 
Udbudsloven kan tilbudsgiver fremlægge et certifikat for optagelse på en officiel liste over 
godkendte økonomiske aktører, jf. § 156, udstedt af den kompetente myndighed. Ordregiver 
kan kun acceptere sådanne certifikater fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, som fører 
den officielle liste. Sprog: Al korrespondance vedrørende udbuddet skal være på dansk. Tilbud 
skal afgives på dansk. Den endelige kontrakt vil blive indgået på dansk. Anslået kontraktværdi: 
Det bemærkes, at beløbet udgør et skøn over den forventede kontraktsum for hele 
kontraktperioden. Dog gøres der opmærksom på, at tilbud over DKK 1.440.000 ikke vil blive 
taget i betragtning grundet budgetmæssige årsager. Ordregiver kan anvende proceduren i 
Udbudslovens § 159, stk. 5, hvis tilbuddet ikke opfylder de formelle krav i udbudsmaterialet. 
Der gøres opmærksom på, at udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 
med senere ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele kontrakter til 
russiske virksomheder og virksomheder under russisk kontrol m.v. (se artikel 5k, stk. 1, for den 
præcise definition af de aktører, der er omfattet af forbuddet). Ordregiver forbeholder sig retten 
til på ethvert tidspunkt under udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at de økonomiske 
aktører ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller 
dokumentation for aktørernes etableringssted og ejerforhold samt deres eventuelle 
underleverandører.
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Éilliú: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
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dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Calaois: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det 
finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 
25.11.2005, s. 15).
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: Er 
den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt 
for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat 
finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002
/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne 
udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne 
handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: Er den økonomiske aktør selv eller en 
person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller 
har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom 
afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og 
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT 
L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí comhshaoil: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
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dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí saothair: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Sárú oibleagáidí i réimsí an dlí shóisialta: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: Har den økonomiske aktør befundet 
sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved meddelelsen 
af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er grundlag for udelukkelse, eller af 
at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt sådanne oplysninger,c) Denne 
har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende dokumentation, som en 
ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, ogd) Denne har 
uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige fordele i 
forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der kan 
have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller tildeling?
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: Er den 
økonomiske aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante 
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Cuirtear ar fionraí gníomhaíochtaí gnó: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet 
indstillet?
Féimheacht: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Socrú le creidiúnaithe: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Dócmhainneacht: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Sócmhainní atá á riaradh ag leachtaitheoir: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en 
kurator eller af retten?
Cás cosúil le féimheacht faoin dlí náisiúnta: Er den økonomiske aktør i en situation, som 
svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national ret?

5. Luchtóg
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5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: Udførelse af sporgasmålinger til bestemmelse af total metanemission
Cur síos: Dette udbud omhandler deltagelse i projektet DOMETEK under ledelse af Danmarks 
Tekniske Universitet (DTU). Formålet med projektet er at dokumentere effektivitet af metan 
reducerende tiltag for svinebrug. I projektet måles metanemissioner på bedriftsniveau (stald + 
lager) for forskellige landbrug med og uden tiltag. Målingerne skal udføres med tilstrækkelig 
præcision og robusthed til at blive inkluderet i Danmarks nati-onale emissionsopgørelse. 
Emissionsmålingerne udføres over et fuldt kalenderår, så dokumentationen inkluderer 
relevante sæsonvariationer og driftsforhold, afspejler bedriftspraksis og sikrer overførbarhed til 
national skala. I projektet bestemmes absolutte metanemissioner fra bedrifter med 
henholdsvis hyppig udslusning (ny referencepraksis), bioforgasning af gylle og forsuring af 
gylle, der repræsenterer modne teknologier udviklet, testet og implementeret på danske 
grisebedrifter, hvorved reduktionspotentialet for fuldskala anvendelse opnås. Projektets 
hovedresultater er årlige metanemissionsrate, emissionsfaktorer og reduktionseffektiviteter, 
der er repræsentative for de tre bedriftspraksisser. DTU ønsker i denne forbindelse bistand til 
udførelsen af disse sporgasmålinger. Der anvendes udelukkende sporgasmålinger ("TDM-
metoden") til bestemmelse af metanemission, som leverandøren skal have relevant erfaring 
med som angivet i kravspecifikationen. Aftalen indebærer udelukkende Udførelse af 
sporgasmålinger til bestemmelse af total metanemission på 12 bedrifter med 6 målinger på 
hver af disse. Det vil sige et samlet antal målinger på 72.
Aitheantóir inmheánach: 10850

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 77100000 Agricultural services

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Tír: An Danmhairg
Aon áit sa tír áirithe
Eolas breise: Der udvælges grisebedrifter til sporgasmålingerne.

5.1.3.  Fad measta
Fad ama: 3 Bliana

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 1 440 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair a mhaoinítear go hiomlán nó i bpáirt le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá
Tá an soláthar sin oiriúnach freisin d’fhiontair bheaga agus mheánmhéide (FBManna): tá
Eolas breise: Generelle oplysninger om deltagelse i udbudsproceduren: Deltagelse i udbuddet 
kan kun ske elektronisk via ordregivers elektroniske udbudssystem. For at få adgang til 
udbudsmaterialet skal tilbudsgiver være registreret eller registrere sig som bruger. Hvis 
udbuddet indeholder flere udgaver (versioner) af det samme dokument, vil den senest 
uploadede version være den gældende. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem. 
Spørgsmål skal indsendes, så de modtages i tide til, at ordregiver kan indhente de nødvendige 
oplysninger og besvare dem senest seks dage før tilbudsfristens udløb. Spørgsmål modtaget 
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senere end seks dage før fristens udløb kan ikke forventes besvaret, medmindre fristen 
samtidig udsættes. Interesserede parter opfordres til at holde sig orienteret via det 
elektroniske udbudssystem. Oplever ansøgeren problemer med systemet, kan support 
kontaktes via e-mail,  eller telefon (+45) 70 20 80 14. Tilbudsgiver dksupport@eu-supply.com,
skal indsende et ESPD som foreløbig dokumentation for de forhold, der er nævnt i 
Udbudsloven. Det er ikke nødvendigt, at tilbudsgiver underskriver sit ESPD-dokument. Inden 
tildelingsbeslutningen skal den tilbudsgiver, som ordregiver agter at tildele kontrakten, 
fremlægge dokumentation for oplysningerne i ESPD’et i overensstemmelse med §§ 151-152 i 
Udbudsloven, jf. § 153. Som alternativ til dokumentationen nævnt i §§ 153-155, 157 og 158 i 
Udbudsloven kan tilbudsgiver fremlægge et certifikat for optagelse på en officiel liste over 
godkendte økonomiske aktører, jf. § 156, udstedt af den kompetente myndighed. Ordregiver 
kan kun acceptere sådanne certifikater fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, som fører 
den officielle liste. Sprog: Al korrespondance vedrørende udbuddet skal være på dansk. Tilbud 
skal afgives på dansk. Den endelige kontrakt vil blive indgået på dansk. Anslået kontraktværdi: 
Det bemærkes, at beløbet udgør et skøn over den forventede kontraktsum for hele 
kontraktperioden. Dog gøres der opmærksom på, at tilbud over DKK 1.440.000 ikke vil blive 
taget i betragtning grundet budgetmæssige årsager. Ordregiver kan anvende proceduren i 
Udbudslovens § 159, stk. 5, hvis tilbuddet ikke opfylder de formelle krav i udbudsmaterialet. 
Der gøres opmærksom på, at udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 
med senere ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele kontrakter til 
russiske virksomheder og virksomheder under russisk kontrol m.v. (se artikel 5k, stk. 1, for den 
præcise definition af de aktører, der er omfattet af forbuddet). Ordregiver forbeholder sig retten 
til på ethvert tidspunkt under udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at de økonomiske 
aktører ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller 
dokumentation for aktørernes etableringssted og ejerforhold samt deres eventuelle 
underleverandører.

5.1.7.  Soláthar straitéiseach
Critéir maidir le soláthar glas: Critéir eile maidir le Soláthar Poiblí Glas

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Tagairtí ar sheirbhísí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal som minimum angive 2 (to) referencer 
for sammenlignelige aftaler. Med sammenlignelige aftaler menes aftaler vedrørende en 
sammenlignelige ydelse som ydelsen beskrevet i dette udbud. Aftalen, som referencen 
henviser til, må ikke være mere end 5 (fem) år gammel. Datoen regnes fra sidste underskrift 
på den pågældende aftale

5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Praghas
Ainm: Pris
Cur síos: DTU anvender en lineær pointmodel til at evaluere tilbuddenes priser. Den lineære 
pointmodel indebærer, at de tilbudte priser omregnes til point. De tilbudte priser tildeles point 
efter en skala fra 0-10 point, hvor den laveste pris vil modtage 10 point.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 20
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Ainm: Faglige kvalifikationer og erfaring
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Cur síos: Tildelingskriteriet er delt op i to underkriterier: Uddannelse (vægter 30%) Erfaring 
(vægter 70%)
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 80

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=458222&TID=200418766&B=

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=458222&TID=200418766&B=
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Féadfaidh tairgeoirí níos mó ná tairiscint amháin a chur isteach: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 14/08/2026 21:59:00 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 6 Míonna
Eolas is féidir a fhorlíonadh tar éis an spriocdháta chun iarratas a dhéanamh: 
Faoi rogha an cheannaitheora, féadfar gach doiciméad ar iarraidh a bhaineann leis an 
tairgeoir a chur isteach níos déanaí.
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Coinníollacha a bhaineann le comhlíonadh an chonartha: Se venligst Aftalen for oplysninger 
om vilkår.
Tá gá le comhaontú neamhnochta: níl
Sonrascú leictreonach: Ceadmhach
Úsáidfear ordú leictreonach: tá
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 
Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: Klage over, at ordregiver i strid med udbudsloven har 
indgået en kontrakt uden forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse i Den 
Europæiske Unions Tidende, skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 45 
kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiver har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiver har indgået en kontrakt, 
forudsat at bekendtgørelsen indeholder en begrundelse for ordregivers beslutning om at tildele 
kontrakten direkte, jf. lov om Klagenævnet for Udbud § 7, stk. 2, nr. 1.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Danmarks Tekniske 
Universitet - DTU

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458222&TID=200418766&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458222&TID=200418766&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458222&TID=200418766&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=458222&TID=200418766&B
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Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair: Danmarks Tekniske 
Universitet - DTU
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Danmarks Tekniske Universitet - DTU
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Danmarks Tekniske Universitet - DTU

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Danmarks Tekniske Universitet - DTU
Uimhir chlárúcháin: 30060946
Seoladh poist: Anker Engelunds Vej 1
Baile: Kgs. Lyngby
Cód poist: 2800
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Anna Storch
R-phost: aasst@dtu.dk
Teil.: +45 999999
Seoladh idirlín: https://www.dtu.dk
Próifíl an cheannaitheora: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index
/165863
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a sholáthraíonn rochtain as líne ar na doiciméid soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-0002
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes hus, Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Østjylland (DK042)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naeveneshus.dk
Teil.: +45 35291000
Seoladh idirlín: http://www.klfu.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-0003
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500

mailto:aasst@dtu.dk
https://www.dtu.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/165863
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/165863
mailto:klfu@naeveneshus.dk
http://www.klfu.dk
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Foroinn tíre (NUTS): Byen København (DK011)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 41715000
Seoladh idirlín: http://www.kfst.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

8.1.  ORG-0004
Ainm oifigiúil: Mercell Holding ASA
Uimhir chlárúcháin: 980921565
Seoladh poist: Askekroken 11
Baile: Oslo
Cód poist: 0277
Foroinn tíre (NUTS): Oslo (NO081)
Tír: An Iorua
Pointe teagmhála: eSender
R-phost: publication@mercell.com
Teil.: +47 21018800
Facs: +47 21018801
Seoladh idirlín: http://mercell.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 3dedd62d-7469-4dbe-bd58-30727934e9b9  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 30/06/2026 12:02:26 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, GMT
Dáta seolta an fhógra (eSender): 01/07/2026 12:01:23 (UTC+00:00) Am Iarthar na hEorpa, 
GMT
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 455785-2026
Uimhir eagráin IO S: 125/2026
Dáta foilsithe: 02/07/2026

mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com
http://mercell.com/
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